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ORIGINAL : Ingles 

FECHA : 19 de julio de 1993 

UNION lNTERNACIONAL PARA LA PROTECCION DE LAS OBTENCIONES VEGETALES 

GINEBRA 

CONSEJO 

Vigesimo septimo periodo ordinaria de sesiones 

Ginebra, 29 de octubre de 1993 

PROYECTO DB PLAR A PLAZO MBDIO DB 1996 A 1999 

presentado por el Secretario General 

lli'l'RODUCCION 

1. En su decimoctava sesi6n ordinaria, el Consejo de la UPOV adopt6 la pro
puesta del Secretario General de introducir planes a plazo medio para el pro
grama y presupuesto de la UPOV (vease e1 parrafo 86 del documento C/XVIII/14). 
Se decidi6 que cada uno de esos planes a plazo medio seria elaborado por un 
periodo de cuatro aiios empezando por el periodo de 1988-911 el primer plan 
debia establecerse en 1985 y los siguientes, consecutivamente, cada cuatro aiios 
(en 1989, para el periodo 1992-95, en 1993, para el periodo 1996-991 etc.). 
El presente documento contiene el plan a plazo medio para los afios 1996-99. 

2. El periodo de dos aiios que cubre los aiios 1994 y 1995 se denomina a 
continuaci6n "e1 pr6ximo bienio", y e1 periodo de cuatro aiios (1996, 1997, 1998 
y 1999) siguiente al pr6ximo bienio se denomina a continuaci6n "el plazo 
medio". 

3. El plan a plazo medio para el periodo 1996-99 se presenta bajo tres 
ti tulos distintos: "antecedentes", "objetivos" y "actividades" 1 las 
actividades estan destinadas a promover el logro de los objetivos de la UPOV a 
la luz de los antecedentes. 

CAPITULO I - AN'.l'BCBDBNTBS 

4. Es probable que los factores generales siguientes ejerzan su influencia 
en el entorno en que la UPOV persigue sus objetivos a plazo medio: 

i) la entrada en vigor del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV; 
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ii) una toma de conciencia cada vez mayor del caracter limi tado de los 
recursos mundiales y un creciente reconocimiento de la nocion de "desarrollo 
sostenible"; 

iii) una preocupacion cada vez mayor par el media ambiente y la necesidad 
de preservar los recursos fitogeneticos, lo cual se reflejara en la adopcion 
de iniciativas destinadas a aplicar la Convencion sabre la Diversidad Biologica 
y los programas de accion acordados, resul tantes de la Conferencia de las 
Naciones Unidas sabre el Media Ambiente y el Desarrollo y conocidos con el 
nombre de "Agenda 21"; 

iv) los progresos tecnologicos constantes en la esfera de la mejora vegetal 
y la biotecnologia; 

v) la disponibilidad de metodos rapidos, precisos, y 
onerosos de examen de las variedades vegetales con fines 
resultantes de los progresos tecnologicos antes mencionados; 

cad a 
de 

vez menos 
proteccion, 

vi) un reconocimiento cada vez mayor de 
progresos conexos de las ciencias biologicas 
senderos que !levan al desarrollo sostenible; 

que la mejora vegetal y los 
constituyen uno de los raros 

v) el hecho de que, par un !ado, los circulos de la industria y la 
investigacion continuen deseando que las invenciones biotecnologicas reciban 
una proteccion juridica apropiada bien sea mediante la extension de la 
legislacion aplicable a las patentes, o bien mediante el mejoramiento del 
sistema de proteccion de las variedades vegetales, o incluso mediante ambos 
medias, y, par el otro, el que otros grupos interesados sigan oponiendose a ese 
des eo en nombre de la proteccion del media ambiente, la preservac1on de la 
diversidad biologica, el "caracter sagrado de la vida" y la inocuidad de los 
productos; 

vi) los esfuerzos continuos de los paises que se consideran "ricos en 
genes" con miras a establecer un sistema internacional que les permita 
beneficiarse tambien de la explotacion de los recursos geneticos que se 
originan dentro de sus fronteras nacionales; 

vii) un reconocimiento cada vez mayor de la importancia de los derechos de 
obtentor como media de complementacion del sistema de patentes ofreciendo 
proteccion jur idica a las innovaciones en la esfera de las plantas, y de la 
consiguiente importancia de la expansion de la UPOV si se desea que esta 
desempefie plenamente su papel en el sistema mundial de proteccion; es probable 
que el numero de Estados miembros pase de 25 al comienzo del proximo bienio a 
par lo menos 40 a finales del plaza media. 

CAPITULO II - OBJE'l'IVOS 

5. Los principales objetivos a plaza media de la UPOV son los siguientes: 

i) promover las adhesiones al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV; 

ii) mantener y, de ser posible, mejorar la eficacia y la rentabilidad del 
sistema de los derechos de obtentor y la calidad de la proteccion juridica 
ofrecida, y asegurarse de que la UPOV se mantenga al tanto de los progresos 
tecnologicos que tengan que ver con la proteccion juridica; 
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iii) conseguir los recursos financieros y de otra indole necesarios para 
garantizar que la UPOV pueda responder adecuadamente a las solicitudes de 
asesoramiento, formaci6n y otras necesidades de desarrollo del sistema de 
protecci6n de variedades vegetales que ofrece la UPOV; 

iv) suscitar a nivel universal -o lo mas universal posible- la comprensi6n 
de la naturaleza de los derechos de obtentor, el papel de los derechos de 
obtentor en los sistemas de protecci6n de la propiedad intelectual y la 
conexi6n apropiada entre los derechos de obtentor y las demas formas de 
protecci6n juridica dentro de dichos sistemas; 

v) participar en los debates sabre recursos fitogeneticos en el marco de 
la aplicaci6n de la Convenci6n sobre la Diversidad Biol6gica y de la Agenda 21; 

vi) garantizar el respeto de la protecci6n ofrecida por el sistema de los 
derechos de obtentor. 

CAPITULO III - ACTIVIDADES 

6. La Oficina considera que las siguientes actividades cumplen con los 
objetivos antes citados: 

i) El Consejo y su Comite Consultive seguirim cumpliendo con sus tareas 
reglamentar ias de direcci6n y superv1s1on del programa de trabajo y de la 
gesti6n de la UPOV, adoptando los programas y presupuestos bienales y guiando 
a los Comites subordinados y a la Oficina en su labor futura. No es necesario 
efectuar cambios drasticos en la naturaleza de las actividades de la UPOV o en 
sus metodos de trabajo. Las cuestiones que exijan un examen detallado antes 
de ser presentadas al Consejo para que este adopte decisiones seguiran 
dividiendose, por una parte, en las cuestiones de caracter administrative y 
juridico y, por otra, en las cuestiones de caracter tecnico, y seguiran siendo 
objeto de estudio por parte del Comite Administrative y Juridico y el Comite 
Tecnico, respectivamente, asi como por los 6rganos subordinados responsables 
ante el primero o el segundo de estos Comites, tales como los cinco Grupos de 
Trabajo tecnicos y sus subgrupos. Si bien no se preve ningun cambia significa
tive en el numero de sesiones y en la documentaci6n preparatoria para esas 
sesiones, cabe sefialar que la entrada en vigor del Acta de 1991 bien sea 
durante el proximo bienio, o bien en el plazo media exigira la prestaci6n de 
servicios completes de intepretaci6n y de documentaci6n al idioma espafiol. 

ii) Como ya se ha dicho, se espera que el numero de Estados miembros de la 
UPOV aumente considerablemente durante el plaza media. A fin de responder en 
forma eficaz a las exigencias de los nuevas Estados miembros en materia de 
asistencia y educaci6n tecnica, juridica y administrativa, sera necesario que 
la UPOV examine detenidamente en que forma puede lograr la mejor organizaci6n 
y financiaci6n de dichas actividades. Respecto de la financiaci6n, sera im
portante que la UPOV se asegure que puede contar con recursos extrapresupues
tarios. 

iii) Se convocaran simposios, seminaries y/o talleres a medida que se hagan 
sentir las necesidades y que lo permitan los recursos de la UPOV. 

iv) Se organizaran reuniones con organizaciones internacionales cuando sea 
necesario. 
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v) Una gran parte de las actividades de la Oficina consiste en propor
cionar informacion relativa a la proteccion de las variedades vegetales y a la 
promocion de sus beneficios. La UPOV proporciona dicha informacion en sus 
publicaciones y organizando simposios y seminaries. No se preve ninguna modi
f icacion en las publicaciones de la UPOV. Se publicaran las dos colecciones 
que exigen una constante actualizacion ("Coleccion de textos y de otros 
documentos importantes" en espanol, aleman, frances e ingles; "Coleccion de 
leyes y tratados sobre proteccion de obtenciones vegetales" en ingles), la 
Gaceta y el Bolet in de la UPOV ("Plant Variety Protect ion", en ingles), las 
aetas de los simposios disponibles para el publico en cuatro idiomas (espanol, 
aleman, frances, ingles) y de los seminaries (disponibles en los idiomas 
pertinentes de los seminaries), las aetas de las reuniones con las organiza
ciones internacionales, en espanol, aleman, frances e ingles, que se 
distribuyen sobre todo a los participantes, los folletos que contienen los 
textos del Convenio de la UPOV en una docena de idiomas o mas, que podria ser 
necesario reimpr1m1r o reproducir en idiomas adicionales, los folletos 
actualizados cada dos anos que contienen informacion general sobre la UPOV en 
cuatro idiomas, y los prospectos que contienen informacion general sobre la 
UPOV en seis idiomas y que se actualizaran cada ano. 

vi) El aumento del numero de Estados miembros de la UPOV durante el plazo 
medio y la necesidad que estos tienen de intercambiar datos en forma rapida y 
eficaz exigira la creacion y la explotacion de sistemas para la recopilacion y 
la distribucion centralizada de datos. El primer ejemplo de ello es la 
produccion y distribucion periodica de un disco CD-ROM relative a las 
denominaciones de las variedades. 

7. Se invi ta al Consejo a que 
nota, con los comentarios que 
desear formular, del plan a plazo 
de 1996 a 1999. 

tome 
pueda 
medio 
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